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SPECIFIKACLJAS

lzméri 17,5 collu x 14,5 collu x 7,6 collu (57 cm x 41 cm x 19 cm)
Svars - NANOLEAK® FIND 15 Ibs (6.89)
Svars - tikai piederumu komplekts 3 lbs (1.4 kg)
Satisanas svars 22 Ibs (9.9kq)
Satisanas izméri 19in x 14.5 in x 19.5in (48.3 cm x 36.8 cm x 49.5 cm)
Barosanas ievade 100/240 VAC
Frekvencu vértéjums 50/60 Hz
Stravas vertéjums 05A
Drosinataja vertéjums F 0.5 L250V

Darbibas temperattra

70°F Iidz 90°F (21°C lidz 32°C)

Darbibas mitrums

Bez ierobeZojumiem

Darbibas augstums

Bez ierobezojumiem

100/240 V~ barosanas vads

10 pédas (3 m)

Darbibas rezimi

BCLD blivejuma integritates parbaude / NoplGzu atrasana

OPERATION
LEAK FINDING



ATSAUCES CELVEDIS

1. Elektriska ieeja 120/240VAC 5. NANOLEAK® skiduma uzpildes ports

Nonemiet Skidruma uzpildes aizbazni, lai piepilditu

2. NANOLEAK® FIND baroganas poga ierici ar Redline 2 oz NanoLeak™ $kidumu

6. Izpludes ports
3. NANOLEAK?® Signature Air poga

7. leejas ports
4, BCLD blivejuma integritates testa ports

OPERATION
LEAK FINDING

1. Prior to use, ensure Nano solution at proper fil level.
2. Connect NanoLeak FIND to 100/240 VAC.
3. Connect hose of BCLD to INLET port of NanoLeak FIND. Use included adapter if necessary.

4. Connect to NanoLeak FIND OUTLET port and the component being tested using included hose.
5. Press the POWER button on NanoL eak FIND.

6. Press the NANOLEAK SIGNATURE AIR bution to begin find process.
7. Power on computer and BCLD with power switch, allow 30s-1m for machine to boot.

8. Follow procedures shown in the BCLD application component test by selecting the NanoLeak button to
begin testing

BCLD SEAL CHECK

1. Select test component BCLD SEAL CHECK and confirm.

2. Select BATTERY HOUSING PORT CHECK from the test selections.

3. Follow on-screen instructions to connect the BCLD BATTERY HOUSING TEST port to Nanoleak FIND
BCLD SEAL CHECK port.

4. Select Stant from the test screen

5. Repeat process steps 1-4 for remaining 2 ports on BCLD 1o ensure alltest channels are sealed.
A\ Aways wear appropriate safety protection
A\ Fotiow Procedures shown in the application for leak testing, failure to do 50 could result in injury or
damage. componer
V'

tem has been disabled and the required HV PPE i worn during the HV.

System
s will be necessary prio 1o performing the HV Batiery Enclosure Leak Test
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IEKLAUTIE PIEDERUMI [95-0660]

1. Akumulatora korpusa testa slutene [96-0460]

- v

2. Dzesesanas sistémas testa / tirisSanas Slutene [96-
0461]

3. Nano saskarnes adapteris [96-0466]

4. OEM-apstiprinats NANOLEAK® skidums [96-0769],
2fl. oz.

Svarigi: NanoLeak™ Skidums nesatur krasvielas vai
piesarnotajus. Aizvietojiet Skidumu péc 1,000 testiem vai 4
ménesiem, atkariba no ta, kas pienak pirmais.

5. Barosanas kabelis [20-0010]

6. NANOLEAK® Rokas mekletajs™ [96-0116]




SAFETY

NANOLEAK® FIND ir paredzeéts, lai atri un precizi noteiktu nopludes visas EV un hibridtransportlidzek|u
akumulatoru korpusos un akumulatoru dzesésanas sistémas.

DROSIBAS BRILLES IR JAVALKA

« Vienmér valkajiet atbilstosu drosibas aprikojumu atbilstosi veicamajam darbam, tostarp OSHA
standartiem atbilstosas aizsargbrilles.
DROSIBAS PASAKUMI

« Nekad neatstajiet transportlidzekli bez uzraudzibas, kamér aprikojums ir pievienots un darbojas.
« Esiet uzmanigi, pievienojot un atvienojot testa $|Gtenes un adapterus.
- Sistémas testésanas spiediens nekad nedrikst parsniegt razotaja noteikto testa spiedienu.

» Dazam varstu komponentém var bt pielaujamas nopludes. Sazinieties ar komponenta razotaju, lai
sanemtu papildu noradijumus.

LIETOSANAI TIKAI PROFESIONALIEM TEHNIKIEM
NanolLeak® Finder OEM-apstiprinats NanoLeak® skidums

NanoLeak® Finder OEM-apstiprinats NanoLeak® skidums

Redline Detection izmanto videi draudzigu (nepiesarnojo3u) un bez piesarnojuma NanoLeak™ skidumu. Si
iemesla dé| Signature Air péc nopludes noteikSanas proceduras drosi var izlaist vidé. NanoLeak™ Handheld
Leak Locator spé&j noteikt pat vismazakas nopludes. Ta ka NanoLeak™ Skiduma Signature Air atomi ir loti mazi,
tas ir efektivs un apstiprinats noplizu noteiksanai, izmantojot jisu NanoLeak™ Handheld Leak Locator.

NanoLeak™ Signature Air tiek ievadits tuksa sistéma ar spiedienu. Kad nopltdes avots ir atrasts, atbrivojiet
sistému no spiediena, veiciet remontu un parbaudiet sistéemu, lai parliecinatos, ka remonts ir veikts pareizi.

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

1. Izlasiet Sos noradijumus.

2. Saglabajiet Sos noradijumus.

3. levérojiet visus bridinajumus.

4. Izpildiet visus noradijumus.

5. Tiriet tikai ar sausu dranu.

6. Neaizsedziet ventilacijas atveres. Uzstadiet saskana ar razotaja noradijumiem.

7. Neuzstadiet pie siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, siltuma registriem, plitim vai citam iericem
(ieskaitot g pastiprinatajus), kas rada siltumu.

8. Aizsargajiet barosanas vadu no sabojasanas vai saspiesanas, ipasi pie kontaktdaksam un vietas, kur tas iziet
no ierices.

9. lzmantojiet tikai razotaja noraditas pievienojamas ierices/piederumus.

10. Atvienojiet 30 ierici pérkona negaisa laika vai ja to ilgstosi nelietojat.

11. Nododiet apkalposanu kvalificetam personalam. Apkalposana nepiecieSsama, ja ierice ir bojata, pieméram,
barosanas vads vai kontaktdaksa ir bojata, Skidrums ir izlijis vai priek3meti ir iekritusi iericé, ierice ir paklauta
lietum vai mitrumam, nedarbojas normali vai ir nokritusi.

12. UZMANIBU: Lai pilniba atvienotu ierici no MAINS, atvienojiet to no tikla. Barosanas slédza izslegsana pilniba
neatvieno ierici no MAINS.

13. BRIDINAJUMS: Siir | klases ierice. Tai jabut savienotai ar MAINS kontaktligzdu ar aizsargajou zeméjuma
savienojumu.

14. Sis aprikojums parasti paredzéts komercialam vai ripnieciskam iericém, kas tiek uzstaditas vietas, kur parasti
uzturas tikai pieaugusie.




BCLD / DATORA IESTATISANASET UP

BCLD™ Mekletaja iestatiSana
1. Pievienojiet BCLD™ pie 120/240 VAC.

2. Pievienojiet sakaru vadu BCLD un klépjdatoram.

Ir jaizmanto USB-C uz USB-A 2.0 vai augstaka versija,
lai nodrosinatu pareizu savienojumu.

3. leslédziet BCLD, izmantojot barosanas slédzi.
lerice saks pasparbaudi (zilganas gaismas LED).
Laujiet Sim procesam ilgt 30 sekundes lidz 1T mindati.

4. Kad BCLD pasparbaude ir pabeigta,
statusa LED indikators bus zils.

5. leslédziet klépjdatoru, lai palaistu BCLD

programmaturu ekrana. Lietotne atvérsies sakuma
ekrana.

6. Parbaudiet pareizu BCLD un klépjdatora savienojumu

un komunikacijas statusu klépjdatora ekrana (zilais
punkts, zalais punkts).

Recyde Bin

B Test Passe

W Test Fal




BCLD INTEGRITY TEST

Si funkcija lauj JLR BCLD lietotajiem parliecinaties, ka
ierices iekséjie spiediena kanali ir noslégti un tiem nav
noplazu.

1. Pievienojiet jebkuru BCLD kanalu, kuram
nepiecieSams ieksejas BCLD tiribas parbaudes
noslegums, izmantojot pievienoto $|Gteni.

BCLD SEAL INTEGRITY

ST RN A Lai iegUtu precizus rezultatus, veiciet tiribas testu
pirms ierices ieslégSanas nopluzu noteikSanai vai

laujiet tai nostavéties 1 stundu izslegta stavokli

pirms jebkada BCLD tiribas testa veikSanas.

Akumulatora korpusa testa slatene

<5

Dzesésanas sistéemas tests /
Izsuknésanas slutene




BCLD TIRIBAS TESTA DARBIBAS VEIKSANA

U.Uuvu

Datora ekrana noklikskiniet uz pogas “Izvéléties testa
komponentu”.

Nolaizamaja izvelné izvélieties “<BCLD Seal Integrity>".

levadiet transportlidzekla VIN un komponenta dalas
numuru un noklikskiniet uz pogas “Apstiprinat”.

Testa izvéles ekrana noklikskiniet uz testa, kas atbilst
BCLD portam / kanalam, kuru vélaties parbaudit
attieciba uz nopluadem.

Parliecinieties, ka Slutenu savienojumi starp BCLD un
NANOLEAK® FIND ir drosi.

Noklikskiniet uz “Sakt testu’, lai saktu iek3eja
nosléguma parbaudi.

Izvélieties “SAKUMS” lai veiktu testu citiem BCLD
kanaliem.

Lai iegUtu precizus rezultatus, veiciet tiribas testu

f pirms NanoLeak® FIND ierices iesleg3anas nopluzu

noteik$anai vai |aujiet tai nostavéties 1 stundu
izslégta stavokli pirms jebkada BCLD tiribas testa
veikSanas.



NOPLUZU NOTEIKSANAS IESTATISANA

UZPILDIET NANOLEAK® SKIDUMU
a. Nonemiet skidruma uzpildes aizbazni.

b. Uzpildiet NANOLEAK® $kidumu, ne vairak ka (2 oz / 62
ml) (1 pudele).

c. Atkal uzstadiet skidruma uzpildes aizbazni.

d. Neparspriegojiet uzpildes aizbazni

NANOLEAK™ SKIDUMA NOMAINA

A Nomainiet Redline NANOLEAK® Skidumu ik péc 400
testiem vai 4 ménesiem, atkariba no ta, kas iestajas pirmais.

Izvadi$ana un uzpilde

a. Nolieciet NANOLEAK® FIND uz saniem un laujiet iericei
pilniba iztukSoties no veca skiduma.

b. Uzpildiet ne vairak ka 2 oz.

c. Atkal uzstadiet skidruma uzpildes aizbazni.

A Neparspriegojiet uzpildes aizbazni.

A Pirms transportésanas iztukSojiet NANOLEAK® skidumu.

Lai precizi noteiktu nopludes atrasanas vietas konkréta
noslégta sistema vai komponenta, ir javeic nopltuzu no-
teikSanas tests. NANOLEAK® funkcija ir saistita ar paslaik
veikto testu un pielagojas testa spiedienam, lai nodrosinatu
drosibu un labakos rezultatus.




NANOLEAK FIND APRIKOJUMA UZSTADISANA

o @

POWER INLET

NANOLEAK
SIGNATURE
AlR

NANOLEAK Find uzstadisana - Nopluzu noteiksana

1. Pievienojiet NANOLEAK® FIND mainstravas
kontaktligzdai.

2. leslédziet NANOLEAK® FIND ar IESLEGSANAS pogu.

3. Nospiediet NANOLEAK® SIGNATURE AIR pogu, lai
saktu Nano gazes generésanu.

Akumulatora korpusa testa slutene

S
O

Dzeséesanas sistéemas tests /

Izsuknésanas slutene



NANOLEAK MEKLESANAS PARBAUDES DARBIBA AR BCLD

AVeiciet “Nopludes meklésanas” testu klusa gaisa vidé.

Testéjamajai sistémai vai komponentam jabuat pilnigi dekom-
presétai.

1. Veiciet visas nepiecieSsamas savienojumu veidoSanas darbi-
bas, ka noradits ieprieks$éja lapa. Vienibas jagatavo saskana ar
NANOLEAK?® FIND aprikojuma uzstadisanu 7. lapa.

a. Augsta spiediena testiem jaizmanto NANOLEAK®
adapteris, lai izveidotu savienojumu.

2. No pozitiva spiediena BCLD testa ekrana izvélieties
NANOLEAK?® pogu.

a. Piezime: mérka spiediens, kas tiek izmantots pasreizéja
testa, tiks izmantots NANOLEAK® gazes spiedienam,
lai novérstu komponentu vai blivju bojajumus parmeériga
spiediena del.

3. Izvélieties pogu “START", lai uzsaktu procesu.

a. lzveidojiet ventilaciju visattalakaja vieta no testa 3|Gtenes
ieejas punkta, lai izvaditu veco gaisu un piepilditu apvalku
vai komponentu ar NANOLEAK® Signature Air gaisu.

Kad instruments norada nopladi, uz bridi
nonemiet zondi no noplides vietas un
péc tam atkal piegjiet, lai precizi noteiktu
vietu. Ja Signature Air nopluide ir liela,
iestatiet jutibas slédzi uz ZEMU. Tas
palidzés vieglak atrast nopludes vietu.

b. lesledziet NANOLEAK® Locator rokas vienibu un laujiet
vienibai uzsakt un veikt kalibrésanu. Izmantojiet rokas
vienibu, lai parliecinatos, ka nopludes signals var tikt
atrasts ventilacijas punkta.

c. Parliecinieties, ka nopludes punkts ir pareizi noslégts, lai
pareizi noslégtu apvalku vai komponentu.

4. Tests paradis testa spiedienu un darbosies lidz laika beigu
signalam vai lidz tiek nospiesta poga “STOP”. Tests var

tikt atkartots, ja laiks beidzas testa procesa laika, nospiezot
“START".

5. Labojiet atrastas nopludes.

6. Veiciet atkartotu testu, lai parbauditu labosanas efektivitati.

a. Izvélieties NANOLEAK?® slidni, lai atsléegtu NANOLEAK®
pédu gazes generatoru. Testa nosaukums un grafiks
atgriezisies pie sakotnéja testa.



NANOLEAK® ROZA ZONDA LOCATOR

NanoLeak® rokas nopludes meklétajs ir aprikots ar ilgstosas darbibas sensoru tehnologiju,
kas paredzéta, lai noteiktu sikas sarkanas NanoLeak® Signature Air gazes dalinas.

NanoLeak® rokas nopludes mekletaja unikalais digitalais noplades lieluma indikators novérs
nepiecieSamibu minét, vai ir jalabo maza nopluade. Digitalais displejs ir neatkarigs no audio
trauksmes un jutibas limena, laujot precizi noteikt nopludes avotu.

NanoLeak® rokas noplides meklétajs neprasa uzladéjamas baterijas. Izmantojot to kopa ar
NanoLeak® Finder, NanoLeak® rokas noplides meklétajs noteiks noplades atrumus, kas ir
mazaki par 5 ppm.

Funkcijas

« Unikals ciparu nopludes lieluma «  CE sertificéts

indikators . 0
Automatiska kalibrésana un

llgstosa darbiba, stabils sensors atiestatiSana uz apkartéjo vidi

« NanoLeak™ nopludes meklétajs + 3 reguléjami jutibas limeni
Jutiba < 5 ppm « Patiesa mehaniska suknésana

« Vizualizéjosa LED nopludes trauksme « lzmanto 4 AA sarma baterijas
pie sensora

Komfortabla roktura

Zemas baterijas indikators 5
« Razots ASV

« Audio izslég$anas funkcija

NanolLeak™ noteikSana

Redline NanoLeak® Signature Air sastav no videi draudzigas (nepiesarnojosas), piesarnojumu
nesaturo3as maisijuma. Siiemesla dé| NanoLeak® Signature Air var tikt izlaista vidé péc nopludes
noteikSanas proceduras pabeigsanas.

NanoLeak® rokas nopludes meklétajs noteiks pat vismazakas NanoLeak® Signature Air gazes
dalinas. Ta ka gaisa molekulas NanoLeak® Signature Air ir tik mazas, ta ir vieniga efektiva un
apstiprinata gaze nopludes noteik$anai, izmantojot NanoLeak® rokas nopludes meklétaju.

NanoLeak® Signature Air tiek uzladéta tuksa sistéma. Vienmér veiciet zondes parbaudi nedaudz
virs un ap aizdomigo nopludes vietu. Kad nopludes avots ir atrasts un salabots, NanoLeak®
Signature Air var drosi izlaist.

PIEZIME: Visas labo3anas darbibas javeic atkartoti, lai parbauditu labo3anas kvalitati.



NANOLEAK® ROKAS LOCATOR DARBIBA

1. VISPARIGA INFORMACIJA

Pirms darbibas izlasiet lietoSanas pamacibu pareizai un drosai lietoSanai. Ludzu, saglabajiet S0
lietoSanas pamacibu turpmakai atsaucei. NanoLeak® detekcija Redline Signature Air sastav no
netoksiskas, videi draudzigas (nepiesarnojo3as) piesarnojumu nesaturo3as maisijuma. Stiemesla
dél Redline Signature Air var tikt izlaista vidé pec nopludes noteik3anas proceduras pabeig3anas.
NanoLeak® Locator noteiks pat vismazakas Redline Signature dalinas, jo Signature Air molekulas
ir tik mazas, ka ta ir vieniga efektiva un apstiprinata gaze nopludes noteiksanai, izmantojot
NanoLeak Locator®. Redline Signature Air tiek uzladéeta tuksa sistéma. Vienmér veiciet zondes
parbaudi nedaudz virs aizdomigas nopludes vietas. Kad nopludes avots ir atrasts un salabots,
Redline Signature Air var drosi izlaist.

2. SPECIFIKACIJAS

Detektéjamas gazes: Redline NanoLeak® Signature Air. Jutiba: Mazak par 5 ppm, H: 2 g/gada, M:
15 g/gada, L: 30 g/gada.Trauksmes metode: Signala zonde, triskrasu LED indikators. Energijas
patérins: 4 AA izméra (6V DC) sarma baterijas. Zondes caurules garums: 40 cm (15,5”). Izméri

/ Svars: 173 x 66 x 56 mm (aptuveni 400 g). Piederumi: Sarma baterijas (AA) X 4 gab. Lietotaja
rokasgramata, parvadasanas soma. Baterijas kalposanas laiks: Aptuveni 7 stundas normalas
lietoSanas laika. Automatiska izslégsanas: 10 minGtes. Atspéjosana automatiskajai izslégsanai:
Nospiediet un turiet “Hi” pogu, péc tam ieslédziet ierici. Sasilsanas laiks: Aptuveni 45 sekundes.
Darbibas temperatira un mitrums: 0 ~ 40 °C, < 80% RH. Uzglabasanas temperatira un mitrums:
-10 ~ 60 °C, < 70% RH. Augstums: < 2000 m (6500’)

4. DARBIBAS NORADIJUMI

(1) Ir dazi vides apstakli, kas var izraisit kludainus mérijumus:
» Piesarnotas vietas.

- Lielas temperaturas svarstibas.

« Vietas ar augstu véja atrumu.

- Organiskie skidinataji, limes tvaiki, degvielas gazes un vezikanti var izraisit anomalu sensora
reakciju. Centieties izvairities no vides, kas satur 3is vielas.

- Vietas, kuras ir parak daudz NanoLeak® Signature Air.



NANOLEAK® ROZA ZONDA LOCATOR

{1; Sensor Z: Sensor Protector
{3 LED Leak Indicators {4 Sensitivity Lo Button
& Sensitivity Hi Button & Reset Button

{7 Low Battery Indicator & Power On/Off

<o}

(

; Battery Cover J0. Battery Cover Screw

5-2 LED Leak Indicator Definition:

Base
Concentration
Indication

Highest
Concentration
Indication

6. SAKSANAS NORADIJUMI
6-1 Bateriju uzstadiSana

- Atbrivojiet skravi un nonemiet bateriju nodalijjuma durtinas, kas atrodas ierices apaksa, ka paradits
zemak (1. attels).

- Uzstadiet 4 “AA” izméra sarma baterijas.

- Atjaunojiet bateriju vacinu, novietojot to atpakal uz roktura. Kad baterijas tuvojas to kalpo3anas
beigam, sarkanais LED zemas baterijas indikators iedegas. Baterijas jaaizstaj péc iespéjas atrak.

4 “AA" size
alkaline batteries

Fig. 1




NANOLEAK® ROZA ZONDA LOCATOR

6-2 Automatiska apkartéjas vides atiestatiSanas funkcija

The Redline NanolLeak’Locator features an Automatic Ambient Reset function that sets the unit to
ignore ambient concentrations of Signature Air.

Redline NanoLeak® Locator ir aprikots ar automatiskas apkartéjas vides atiestatisanas funkciju, kas
iestata ierici, lai ignorétu Signature Air apkartéjas koncentracijas.

- Automatiska apkartéjas vides iestatisana - Pirmaja ieslégsana ierice automatiski iestata sevi ta,

lai ignorétu Signature Air limeni, kas atrodas pie zondes gala. Tikai limenis vai koncentracija, kas
parsniedz 30, izraisis trauksmi. UZMANIBU! Nemiet véra, ka 81 funkcija izraisis ierices ignorésanu

attieciba uz jebkuru Signature Air, kas ir pievienots ieslégsanas bridi. Citiem vardiem sakot, ja ierice ir
izslegta, un jas novietojat zondi uz zinamas noplides un ieslédzat ierici, noplide netiks noradita!

« Apkartéjas vides atiestatisanas funkcija - lerices atiestatiSana darba laika veic lidzigu funkciju, ta
iestata kédi, lai ignorétu Signature Air koncentracijas limeni, kas atrodas pie zondes gala. Tas lauj
lietotajam “pievérsties” nopludes avotam (augstaka koncentracija). Lidzigi ierici var parvietot uz
svaigu gaisu un atiestatit, lai iegutu maksimalu jutibu. lerices atiestatisana, kad nav Signature Air
(svaigs gaiss), izraisa jebkura limena detektésanu, kas parsniedz nulli.

« Péc tam, kad ierice ir uzsildita, noklusejuma jutibas limenis tiek iestatits uz “Augsts”, un automatiska
atiestatiSanas funkcija ir “leslégta”.

NanoLeak® Locator 10

« Automatiskas atiestatisanas funkcija vislabak tiek izmantota sakotnéji, kad lietotajs parvietojas,
méginot identificét noplides avotu. Kad noplides avots ir noteikts, atslédziet automatiskas
detektésanas funkciju, lai turpinatu noplides mérisanu.

« Automatiskas atiestatisanas funkcija jaizslédz, ja tiek izmantota fikséta pozicija nopludes
noteiksana.

6-3 Funkcijas jutibas regulésana
lerice piedava tris jutibas limenus. Kad ierice tiek ieslégta, ta ir iestatita uz augsto jutibas limeni.

- Lai mainitu jutibu, nospiediet Sensitivity Low pogu. Kad poga tiek nospiesta, vizualais displejs uz
mirkli paradis divus kreisos LED (zalos), kas norada, ka ir izveléts zemas jutibas limenis.

- Lai atgrieztos pie augstas jutibas, nospiediet Sensitivity Hi pogu. Divi labie LED (sarkanie)
mirkskinas, noradot, ka ir izvéléts augstas jutibas limenis.

Low Sensitivity level
(Green LED)

Medium Sensitivity level
(Orange LED)

High Sensitivity level
(Red LED)
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7. DARBIBAS PROCEDURAS BRIDINAJUMS!

A Nedarbiniet S0 instrumentu degvielas, dabasgazes, propana vai citu uzliesmojosu atmosféru
klatbutné.

Ka atrast nopludes?

PIEZIME: Strauja nopludes detektora zondes pagriesana vai “pusana” zondes gala ietekmés gaisa plasmu
par sensoru un izraisis ierices trauksmes signalu.

(1) leslegsanas poga:

ST poga ieslédz vai izsledz Redline NanoLeak® Locator ierici. Nospiediet to vienu reizi, lai ieslegtu Redline
NanoLeak Locator, displejs mirgos un péc tam 45 sekundes uzsildis sensoru. Nospiediet un turiet o pogu
5 sekundes, lai izslégtu ierici.

(2) Automatiska atiestatisana un atiestatisanas funkcijas poga:

Kad automatiskas atiestatisanas funkcija ir ieslégta, méritajs uzraudzis fona statusu un precizi pielagos
sevi. Kad Reset LED gaisma ir iedegusies, tas norada, ka funkcija ir ieslégta. Nospiediet atiestatisanas
pogu un turiet to 2 sekundes, lidz Reset gaisma izslédzas un automatiska atiestatisanas funkcija tiek
izslegta.

Kad Reset gaisma ir izslégta, tas norada, ka atiestatisanas funkcija ir manuala rezima. Nospiediet Reset
pogu vienu reizi, lai iespéjotu manualo atiestatisanas funkciju.

(3) lenaksana mérisanas rezZima:

+ Novietojiet noplides detektora zondes galu péc iespéjas tuvak aizdomigajai noplides vietai. Méginiet
novietot zondi 1/4 collu (6 mm) attaluma no iespéjamas nopludes avota.

« Lénam parvietojiet zondi gar katru iespejamo nopludes punktu.

« Kad ierice atklaj noplides avotu, skanas signals izraisis trauksmi. Turklat vizualie indikatori mirgos
no kreisas uz labo pusi: vispirms zalais LED, tad oranzais LED, péc tam sarkanais LED (augstaka
koncentracija), kas norada, ka vieta ir tuvu avotam.

- Kad ierice signalizé par nopludi, nedaudz attaliniet zondi no nopludes vietas, péc tam atgriezieties, lai
precizi noraditu vietu. Ja Signature Air noplude ir liela, iestatot jutibas slédzi uz ZEMU, bUs vieglak atrast
tiesi nopludes vietu.

« Atgrieziet jutibas sledzi uz AUGSTO pirms papildu noplizu meklésanas.

- Kad esat pabeidzis nopludes testésanu, izsleédziet ierici un uzglabajiet to tira vieta, aizsargajot nopludes
detektoru no iespéjamiem bojajumiem.

8. JAUNA SENSORA NOMAINA

Sensoram ir ierobezots darbibas laiks. Normalos apstaklos sensors jastrada vairak neka gadu. Ja sensors
tiek paklauts augstai dzese3anas Skidruma koncentracijai (>30000 ppm), ta kalposanas laiks ievérojami
samazinas. Ir svarigi parliecinaties, ka sensora virsma ir briva no tdens pilieniem, tvaikiem, ellas, taukiem,
putekliem un jebkadam citam piesarnojosam vielam. Lai nodroSinatu ierices labu darbibas stavokli,
sensori ir jamaina periodiski, kad to darbibas laiks ir beidzies.

A BRIDINAJUMS! Kad tiek nomainits jauns sensors, nolietotais sensors var but KARSTS!! A
(1) Nonemiet konusveida vacinu no zondes gala.
(2) 1zvelciet veco sensoru un ievietojiet jauno sensoru kontaktligzda (skatit zemak 2. attélu).

(3) Aizveriet vacinu virs kontaktligzdas.
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Fig. 2
Sensor Protector

/ Sensor

9. TIRISANA:

Instrumenta plastmasas korpusu var tirit ar standarta majsaimniecibas mazgasanas lidzekliem vai
izopropilspirtu. Jabut uzmanigiem, lai tirisanas lidzeklis netiktu iek$a instrumenta. Benzins un citi
skidinataji var bojat plastmasu, tapéc tiem jaizvairas.

BRIDINAJUMS! Mazgasanas lidzeklis vai izopropilspirts var bojat sensoru, tapéc janodrosina, ka tie netiek
uz sensora 31 procesa laika.




PROBLEMU NOVERSANA

Neveic FIND testu

Nekur nav ieslégts

NANOLEAK’ FIND RISINAJUMS

- Slatenes savienojumi
« NANOLEAK® SIGNATURE AIR poga nav nospiesta

« Padeves drosinatajs

NANOLEAK® ROKAS LOCATOR RISINAJUMS

Parmerigi “nepatiesi pozitivi” rezultati

- Sazinieties ar Redline tehnisko atbalstu pa talruni
800-55-SMOKE or +1 714-451-1411
E-pasts: info@RedlineDetection.com

- Sensora gals ir netirs — notiriet sensoru vai nomainiet to

« Sensora gals ir valigs. Pieslédziet atpakal.

« Sazinieties ar Redline tehnisko atbalstu pa talruni
800-55-SMOKE or +1 714-451-1411
E-pasts: info@RedlineDetection.com



GARANTLIA

RaZzotajs, Redline Detection, LLC. (“Redline”), garanté, ka Sis produkts ir brivs no razoSanas un materiala
defektiem, ja to lieto normali un apkalpo saskana ar paredzéto lietojumu, uz laiku 1 gadu no pirkuma datuma.
Redline atbildiba saskana ar So garantiju ir ierobezota ar jebkuru dalu vai produkta remontu vai nomainu, kas
tiek uzskatits par defektivu péc Redline izvéles. Produkts jaatgriez ar priekSapmaksu sitijumu 1 gada garantijas
perioda laika. Papildus tam, jebkurai Redline produkta esosai tvaika kamerai ir mGza garantija attieciba uz tas
struktdras integritati: jebkura Redline raZota tvaika kamera, kas noplust, plaisa vai atdalas jebkada veida, tiks
labota vai nomainita bez maksas. Produktus drikst izmantot tikai personas, kuram ir zinasanas un prasmes
automobilu remonta joma, un nepareiza lietosana vai apkope var izraisit nopietnas traumas. Nekada gadijuma
Redline nebus atbildiga par jebkadiem ipasiem, sekaséjosiem, nejausiem, netiesiem vai soda zaudéjumiem,
kas radusies defektivu produktu dél, neatkarigi no célona un atbilstosi jebkurai atbildibas teorijai.

IEPRIEKSMINETA GARANTIJA AIZSTAJVISAS PAREJAS GARANTIJAS, UN NAV CITU GARANTIJUVAIPARSUTIJUMU,
KO SNIEDZ REDLINE, NEATKARIGI NO TA, VAI TIE IR IZTEIKTI VAI NETIESI, IESKAITOT, BET NEIEROBEZOJOT,
JEBKADU NETIESU GARANTIJU PAR PRECU TIRDZNIECIBAS SPEJU VAI ATBILSTIBU KONKRETAM LIETOJUMAM
VAI PIELIETOJUMAM.

PIRCEJA VIENIGAIS LIDZEKLIS PAR JEBKURU DEFECTIVU PRODUKTU BUS REMONTS, NOMAINA VAI ATMAKSA,
KA IEPRIEKS MINETS, UN REDLINE NEBUS ATBILDIGA NEKADA VEIDA PARTPASIEM, SEKASEJOSIEM, NEJAUSIEM,
NETIESIEM VAI SODA ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES DEL DEFECTIVIEM PRODUKTIEM, NEATKARIGI NO
IEMESLA, SASKANA AR JEBKURU ATBILDIBAS TEORIJU.
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